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EN  

Scan the QR code or visit the link ‌‌to view the Safety Guidelines and User Manual to 
learn about how to use this product. The kit does not include a SIM card. Use a SIM 
card that is compatible with the product operating frequency and the chosen mobile 
network provider and select a mobile data plan according to the planned level of 
usage. Users are responsible for these additional costs.

https://enterprise.dji.com/
matrice-350-rtk/downloads
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CHS  

扫码或访问链接，获取安全概要和用户手册，了解详细的产品使用方法与安全使用指南。

中国大陆地区 4G 图传套件已预装 DJI Cellular 模块和 nano SIM 卡。可按照图 A 步骤更换

nano SIM 卡。

CHT  

掃描 QR 碼或前往連結網址來取得《安全總覽》和《使用者手冊》，瞭解詳細的產品使用

方法與安全使用指南。

套件不包含 SIM 卡，請根據本產品的運作頻段及當地網路供應商之實際情況，自行安裝合

適的 SIM 卡及使用流量服務，以獲得最佳體驗。所產生的額外費用由使用者自行承擔。

JP  

本製品の使用方法の詳細については、QRコードをスキャンするか、リンクにアクセスし
て、安全ガイドラインとユーザーマニュアルを参照してください。
本キットには、SIMカードは含まれません。製品の動作周波数と選択したモバイルネッ
トワークプロバイダーに対応する SIMカードを使用して、計画した使用レベルに応じた
モバイルデータプランを選択します。これらの追加料金はユーザーのご負担となります。
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KR  

본 제품 사용 방법에 대한 정보를 보려면 , QR 코드 스캔 또는 링크를 방문해 안전 가이드 및 사
용자 매뉴얼을 확인하십시오 .

이 키트는 SIM 카드를 포함하지 않습니다 . 제품 작동 주파수 및 선택한 모바일 네트워크 제공
자와 호환되는 SIM 카드를 사용하고 계획한 사용량 수준에 따라 모바일 데이터 요금제를 선택
합니다 . 이러한 추가 비용은 사용자 부담입니다 .

DE  
Scannen Sie den QR-Code oder rufen Sie den Link auf, um die Sicherheitsvorschriften 
und das Handbuch zu lesen und weitere Informationen über die Verwendung des 
Produkts zu erhalten.
Das Set enthält keine SIM-Karte. Verwenden Sie eine SIM-Karte, die mit der 
Produktbetriebsfrequenz und dem gewählten Mobilfunkanbieter kompatibel ist. 
Wählen Sie einen mobilen Datentarif entsprechend dem geplanten Nutzungsumfang 
aus. Die damit verbundenen Kosten werden vom Kunden getragen.

ES  
Para obtener información sobre el uso de este producto, escanee el código QR o visite 
el enlace para ver las Directrices de seguridad y el Manual de usuario.
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Este kit no incluye una tarjeta SIM. Utilice una tarjeta SIM que sea compatible con la 
frecuencia operativa del producto y el proveedor de red móvil elegido y seleccione 
un plan de datos móviles conforme al nivel de uso previsto. Los usuarios son 
responsables de asumir estos costes adicionales.

FR  
Pour obtenir des informations sur l’utilisation de ce produit, scannez le code QR 
ou rendez-vous sur ce lien pour consulter les Consignes de sécurité et le Guide 
d’utilisateur.
Le kit n’inclut pas de carte SIM. Utilisez une carte SIM compatible avec la fréquence 
de fonctionnement du produit et l’opérateur de réseau mobile choisi. Sélectionnez 
ensuite un forfait de données mobiles adapté à votre consommation prévue. Les frais 
supplémentaires sont à la charge des utilisateurs.

IT  
Per maggiori informazioni su come utilizzare questo prodotto, scansiona il codice QR o 
visita il link per visualizzare le Linee guida sulla sicurezza e il Manuale utente.
Il kit non include una scheda SIM. Utilizza una scheda SIM compatibile con la 
frequenza operativa del prodotto e con il gestore di rete mobile prescelto e seleziona 
un piano dati mobili in base al livello di utilizzo pianificato. Gli utenti sono responsabili 
di questi costi aggiuntivi.
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NL   
Scan de QR-code of klik op de link om de veiligheidsrichtlijnen en gebruikershandleiding te 
bekijken voor informatie over hoe dit product moet worden gebruikt.
De kit heeft geen simkaart. Gebruik een SIM-kaart die compatibel is met de 
gebruiksfrequentie van het product en de gekozen mobiele netwerkprovider en 
selecteer een mobiel data-abonnement op basis van het geplande gebruiksniveau. 
Gebruikers zijn verantwoordelijk voor deze extra kosten.

PT  
Leia o código QR ou visite a ligação para consultar as Diretrizes de Segurança e o 
Manual do Utilizador, e aprender a utilizar este produto.
O kit não inclui um cartão SIM. Utilize um cartão SIM que seja compatível com a 
frequência de funcionamento do produto e o fornecedor de rede móvel escolhido e 
selecione um plano de dados móveis de acordo com o nível de utilização planeado. 
Os utilizadores são responsáveis por estes custos adicionais.

PT-BR

Escaneie o código QR ou acesse o link para consultar as Diretrizes de Segurança e o 
Manual do Usuário e obter informações sobre o uso deste produto.
O kit não inclui um cartão SIM. Use um cartão SIM compatível com a frequência 
operacional do produto e com o provedor de rede móvel escolhido e selecione um 
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plano de dados móveis de acordo com o nível de uso planejado. Os usuários são 
responsáveis por arcar com tais custos adicionais.

RU

Отсканируйте QR-код или перейдите по ссылке, чтобы ознакомиться с 
руководством по технике безопасности и руководством пользователя и узнать, 
как использовать этот продукт.
SIM-карта в комплект не входит. Используйте SIM-карту, совместимую с 
диапазоном рабочих частот продукта и выбранным провайдером мобильной 
сети. Выбирайте тарифный план в соответствии с планируемым использованием. 
Пользователи несут ответственность за эти дополнительные расходы.
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